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Ü>J{lrgeml:!iii\i aan de H. 

KONINlrnIJK I3ELGIE. 

AlNIES V.PJiJ. IlE MAIl VALT STATE. 

J)e RAJ'.D VAH STATE, afd.eling 
wetgeving, eerste kamer9 de 4e 
maart 195El do cr' de IIinister van 
Openbaar Onde rwi. j s verzocht hem 
van adv:Les te dienen over een 
crrtwerp van wet 1Itot oprichting 
van het Nationaal Fonds voor 
Kun s t en IJette:ren", heeft de 11 e 
maart 1S58 het volgend advies 
gegeven : 

ROYAUIill n=:; BELGIQUE. 

AVIS DU COlTSl:IL D'ET,4.':r. 
-----:- .. - .. _----..._--------~-.-:" .. - 

Le COnSEIL D'3TAT, section de 
législation, premièro chanbre,saisi 
par le Einistre do l' Instl'uction 
publique 9 le 4- mars 1958? d'une de­ 
mande dl avis sur un projot de loi 
T'créant le L,lands na't i.ona.l. des arts 
et dos lettres", a donné le 11 
mars 1 ~;,58 II avis suivant 
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Over het voorontwerp is de Raad van State 
bilmen een zeer korte termijn om advies verzocht, 
zodat hij zich heeft moeten beperken tet een summ Le r 
onderzoek, dat ~anleiding heeft gegeven tot de enkele 
opmerkingen die hierna volgen. 

Zowel uit de memorie van toelichting als 
u i.t artikel 4 van het vo o r-orrtwe r-p , waarin de opdracht 
van het Nat i.onae.l. Ponds voor kunst en letteren wordt 
omschreven? blijkt dat de Regering voornemens is de 
openbare instelling waar-van zij de oprichting over­ 
weegt 1 onder meer met het verrichten van daden van 
koophandel te belasten. Er moge aan herinnerd worden, 
dat in beginsel "de Staat, de pr-ovf no Le s, de gemeen­ 
ten en de openbare instellingen, wanneer zij handelen 
met het oog Of) het algemeen belang, geen daden van 
koophandel verrichten. Hun activiteit sluit winst­ 
bejag u.Lt " (Frédéx'icq, "Traité de droit comme r-c i.a'l '! , 
1946, deel I, blz. 57). Daarom bepalen de teksten 
t.t oprichting van openbare instellingen uitdrukke­ 
lijk, dat hun handelingen worden geacht commercieel. 
te zijn wanneer zij daden van koophandel moeten 
verrichten(artikelî van het koninklijk besluit van 
7 augustus 1926 tot vaststelling van de statut.en der 
Nationale Maatschappij van Belgische spoorwegen; 
artikel î van de wet van 19 juli 1930 Got o pr t.cht i.ng 
van de Regie van telegraaf en telefoon; artikel 1 
van de be s.Lu itwe t van 25 januari î 945 waarbij een 
Handelsdienst voor ravitaillering wordt opgericht; 
artikel 1 van de besluitwet van 19 januari 1945 
houdende opr-Lc h t Lng van een Dienst voor onderlinge 
hulpverlening). Het is zaak van de Regering? te oO.r­ 
delen of het voorontwerp niet een soortgelijke be­ 
paling moet bevatten. 

+ 
+ + 

--_/_-- 
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De artikelen 1 en 2 kunnen als volgt tot 
een artikel worden verwerkt 

HOnder de benaming "Nationaal Fonds voor 
kunst en letteren" wordt een openbare instelling met 
rechtspersoonlijkheid opgericht. De zetel van het 
Fonds is te Brussel gevestigdIl. 

De bepaling in verband met het toezicht 
..., de Franse term "tutellel! vervange men door "con­ 
trôle" kaù worden overgebracht naar artikel 10, 
dat de wijze van uitoefening van dit toezicht 
regelt. 

+ 
+ + 

De redactie van artikel 4 moet worden ver­ 
beterd en de taak van het Fcnd s nauwkeuriger omschre­ 
ven. 

In de inleidende bepaLing leze men "bevoegd­ 
he id Il Ln plaat s van "macht en Il. 

In ar-t ilceL Il, a, J.;'ranse teJ;;::st, achr-appe mon 
de woorden lISOUS toutes formes ap9ropriéesll, die 
niets verduidelijken. Voorts sch.rijve men "ma t er-á.ee L" 
in plaats van lIfinancioel". 

. .. / .... 
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Indien de Regering, zoals de gemachtigde 
ambtenaar heeft ver-klaard~ onder Ilbegunstiging van 
de scheppende activiteit van de kunstenaars en de 
ontwikkeling van hun activiteiten" (artikel 4?b) 
verstaat het toekennen van "pensioenen" aan de belang­ 
hebbenden of het verlenen van toelagen aan hun vereni­ 
gingen~ dan is die taak aan het Fonds reeds opgedragen 
in artikel 4, a. 

Het woord "wed er-ver-kopen" in artikel 49 c 7 
zegt niets meer dan "verkopenll, tenzij de Regering 
hiermede bedoelt het aankopen van voedingswaren of 
koopwaren om ze voort te verkopen, welke verrichting 
in artikel 1 van de wet van 15 december 1872 als 
daad van koophandel is aangemerkt. 

Krachtens artikel 4, C7 wordt het Fonds 
ook be La s't met net vervverven, huren? verhuren, ver­ 
kopen of wederverkopen van de onroerende goederen, 
nodig of nuttig voor de activiteiten van het Fonds. 
Het is niet denkbaar? dat het Fonds een onroerend 
goed verkoopt dat nodig of nuttig is voor de aetcivi .... 
tei.t van het .Fonds. Zoals de tekst is geredigeerd, 
zou het Fonds bovendien onroerende goederen kunnen 
verwerven om ze voort te ver-kopen, Dit schi.jnt 
echter niet de bedoeling van de Regering te zijn. 
Een soortgelijke activiteit zou overigens niet tot 
de normale bevoegdheid van een openbare instelling 
behoren. Inzake onroerende beleggingen geldt de 
regel., dat gedecentraliseerde of autonome openbare 
diensten alleen die onroerende goederen mogen ver­ 
werven welke nodig zijn voor het vervullen van hun 
opdracht (Buttgenbach,IIThéorie générale des modes de 
gesti.on des services publics en Belgique", 1952, 
nr 312, blz. 256). 

+ 
+ + 

... / ... 
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Bij artikel 5 zijn, lid per lid, de volgenie 
opmerkingen te maken 

~~_e lid : De woorden "van particulieren 
of van openbare en private instellingent! kunnen als 
overbodig worden geschrapt~ 

_:l~!i:~E?d~.J):g_ ~ Het .i s onjuist te zeggen, dat 
het .Fonds "twee rekeningen spijzigt"? vermits uit ar~ 
tikel 5, derde licl7 blijkt ~ dat het ge eri eigen in~ 
komsten heeft en dat de bedragen die voor het Ponds 
zijn bestemd rechtstreeks wor d en tltoegewezen voor êLO 

activiteiten van ieder der cultuurgemeenschappenII", 
Het ware beter te bepalen, dat het Fonds 'twee reke-, 
ningen o pmaakt c 

pe!,q_~_~1.:i~'t z Dit bevat een tegenspraak" Het 
bepaalt enerzijds? dat de bijdragen van de openbare 
besturen - waaronder de toelagen (artikel 5, eerste 
lid) -- "wo r-d en toegewezen voor de activite:Lten van 
elk der cultuurgemeenschappen waa.r-o p zij betrekking 
hebben!', and er-z i.j de , dat de toelagen "bij helften 
vro r-d en toegewezen voor de ac ti.vt.t e it en van ieder der 
cul, tuurgemeenschappen!1 e 

Uit deze tekst blijkt voorts, dat de bij­ 
dragen die tot "de andere j_y)-lcomstenll moeten worden 
gerekend? ilbij helften worden toegewezen 'laar de 
activiteiten van ieder der cultuurgffiueenschappennn 
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Dit geeft de bedoeling van de Regering niet weer, 
zodat het lid moet worden omgewerkto 

Ile zin "de bijdragen van de openbare be-- 
sturen worden toegewezen voor de activiteiten van 
elk der cultuurgemeenschappen waa.ro p zij betrekking 
hebben" is niet zeer helder.. Het is niet duidelijk 
hoe bijvoorbeeld een Staatstoelage uiteraard be­ 
trekking zou kunnen hebben op één cultuurgemeenschap 
en niet op de andere" Ile overheid moet zeggen, voor 
welke gemeenschap de toelage bestemd iso 

Voorts vervange men de woorden "bij helften" 
door "voor de helft" en,in de Franse tekst,het woord 
tltestataire Il door "testateur". 

Vierde lid : Ilit kan ve rva.l.Len , aangezi.en 
het Fonds krachtens artikel 10 van het voorontwerp 
onder toepassing valt van de wet van 16 maart 1954 ; 
van de daarin voorgeschreven financiële controle­ 
maatregelen wenst de Regering niet af te wi jken" 

+ 
+ + 

... / ... " 
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Artikel 6 zegt, dat tlhet eerste-voorzitt<=:r­ 
schap van h.o t Fonds wo r'd t waargenomen door de Minister 
van Openbaar Onderwijs". Is de eerst2-voorzitt<=:r alleen 
bevoegd om plenair<=: vert::;aderingen van beide raden van 
beheer bijeen te roepen en voor te zitten (artikel 7), 
dan lijkt de oprichting van ~;en zodanig ambt overbodig. 
Die oprichting is zelfs in strijd met de geest van het 
voorontwerp -want di t l:ent geen bevoegdheid tOe aan de 
Ln gemeenschapPelijke zitting vergaderde raden van be­ 
heer en het Ponds vE3rricht als z o dan.ig geen hand.elin­ 
gen. De GorstG voLz i.n van artikel 6 diGnt dus te 
worden geschrapt~ 

Voor het mandaat van de leden is gnen duur 
bepaald. 

De laatste dri.o leden van artike.l 6 en arti­ 
kel 12, die op dezelfde gedachtnngang betrekki.ng heb­ 
ben, kunnen vvorden Verwerkt tot een tekst in dG aard 
van die welke de Raad van Sta::te reeds aan het :Mini.ste­ 
rie van Openbaar Onderw.ijs heeft voorgosteld (konink~ 
li jk beslui t van 25 alJril 1957) : 

"De voorzi tte.r8 en do Lo don worden voor een 
t:ij dpork van zes jaar beno0.md. Hun mandaat kan worden 
vernieuwd~ 

Het mandaat echter van do helft der ledpn 
die voor de eprst" maal wo r don borio ornd , eindigt na 
drie jaar~ Deze leden worden door uitloting aangewe- 
Zen~ 

Bij vacature vóór hot einde van een mandaat 
voltooit dR opvolger hot mandaat van zijn vo o r-gango r "; 

+ 
+ + .. 0/" .. _. 
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In de Franse tekst van artikel 8 zijn dr> 
woorden "réunion en collège .sous la présidence •.• " 
niet zeer geschi.kt ter aanduiding van de bijeenl{omsten 
van beide directeurs. 

Het begrip taalrol lijkt hier niet te pas­ 
Se11. De woorden "van hun taalrol" worden beter ver­ 
vangen door "van de cultuurgemGenschap waartoe zij 
behoren". 

Voorts leze men "oudstbenoemdell en niet 
~oudste in graad"~ 

+ 
+ + 

Voor dG laatste zin van artikel 9, tweede 
lid, verdient dr-; volg0,ndc; lezing aanbeveling : 

Il ••• ; zij moeten tegenover derden niet doen 
bl:i j hm van C' pn voorafgaande br- slis sing van genoemde 
raden". 

+ +. 

.. _, ./ ••• 9 
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Voor artikel 10 wordt de volgende tekst 
voorgesteld : 

"Artikel 10.- - Het N'.ationaal Fonds voor kunst en letteren N 
valt onder toepassing der wet van 16 maart 1954, 
betreffende de controle op sonnni.ge instolli.ngen van 
openbaar nut, gcw.1jzigd bij het koninklijk besluit 
van 18 december 1957. Het wordt ingedeeld bij de 
oategorie van i.nstellingen die voor-komen in artikel 
1 y J3~ van die wet. 

Hot N8tiŒlé18J. ::·'011do voor Irunrrt on lot·(~croll 
staat ond.er net "toezioht van de Minister van Openbaar 
Onderwijs. Dit toezioht wordt ui.tgooefend do o r tvvee 
Regeri.ngscommi.ssarissen, die hun ambt ond",rsoheidenlijk 
bij ieder van beide raden van beheer van het Porids 
uitoefenen !I. 

+ + 

Voor artikel î 1 wordt de volgende tekst 
voorgesteld : 

HArtikel 11.- 

In artikel JObis, 4°, eerste lid, van de 
wetten betreffende de i.nkomstenbelastingen, gecoörd.i­ 
neerd op 15 ,ianuari 1948, wo r'dnn de wo o r-dnn "of aan 
hr- t Nationaal Studiefonds" vo r'vangon door de woorden 
"aan het Nationaal Studiefonds of aan het Nationaal 
Fonds voor kunst ori lettoron" e 

+ 
+ + .. 0/ ... 0' 
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Aangezien hnt Nationaal Fonds voor kunst en 
letteren ondpr toepassing van de vvet van 16 maart 1954 
val t, waro a.anvu Lli.ng van de li j st van organismen in 
artikel 2 van die wet gewenst. De daartoe strek1::ende 
bepaling kan een plaats vindr:;n ond~I' artikel 12 van 
het voorontwerp, waarvan dr; tekst naar artikel 6 is 
overg('"bracht : 

I1Artikel 

In artikel 1, B, van de wet van 16 maart 
1954 betreffende de controle op aommi.go instellingen 
van openbaar nut, gew.i j z i g d bi j he t koninkli jk beslui t 
van 18 december 19571 1tvorden na de wo o r-don "Nationaal 
Pensioenfonds voor mijnwerkorsll de woorden lINationaal 
Fonds voor kunst en lettpren" ingevoegd. 

+ 
+ + 

In artikel 1.3 moeten de woord('n "wordt opge­ 
heven" acht2raan kOElen .. 
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Le Conseil d'Etat 9 invi.té à donner son 

avis dans un délai très bref~ n'a pu se livrer qu'à 

un examen sommaire de l'avant-projet de loi et doit 

se borner à formuler les quelques observations 

ci-après. 

Il résulte tant de l'exposé des motifs 

que de l'article 4 de l' avant-proj et défini.ssant la 

mission du Fonds national des arts et des lettres, 

que 1e Gouvernement a l'intention de charger l'éta­ 

blissement public dont il envisage Ia création9 

d'accomplir, notamment,des actes de commerce. Il 

faut rappeler qu'en principe "1'Etat, les provinces, 

les communes, les établi.ssements publics agissant 

en vue de l' i.ntérêt généra19 ils ne font pas d'actes 

commerciaux. Le but de lucre est exclu de leur 

acti v.i.t é " (}1'rédéricq, Trai. té de droit commercial, 

1946, t. I, p. 57). C'est la raison pou.r laqu.elle 

les textes const:itutifs des établissements publics 

prévoient expressément que leurs actes sont réputés 

commerciaux, lorsqu'ils ont à faiTe des actes de commer­ 

ce (article 1er de .l'arrêté royal du 7 août 1926 

établissant les statuts de la Société nationale 

des chemins de fer belges; article 1er de la loi 

du 19 ;juillet 1930 créant la Régie des télégraphes 

et des téléphones; article 1er de l'arrêté-lo:L du 

25 janvier 1945 portant création d'un Officé commer­ 

cial du ravitaillement; article 1er de l'arrêté-loi 

du 19 janvier 1945 portant création d'un Office 

d I aide mutuelle). 1.1 appartiendra au Gouvernement 

d'apprécier si une disposition analogue ne doit pas 

figurer dans l'avant-projet. 

+ 
+ + 

.. "/.00. 
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Les articles 1er et 2 pourraient être fu­ 

sionnés et rédigés comme suit 

"11 est créé un établissement public doté de 

la personnalité juridique et dénommé "Fonds national 

des arts et des 1ettresll• Son si.ège est fixé à 
Bruxelles" . 

La disposition concernant la "tutelle" 

- terme q_u' en vue d'uni.fier la terminologie il y 
aurai.t li.eu de remplacer par "corrtr-ô.Le " - pourrait 

être déplacée à l' article 10 ,q_ui. règle la man i.èr-e 

dont ce contrôle s'exerce. 

+ 
+ + 

La rédaction de l'article 4 devrait être 

améliorée et la mission du Fonds définie aveoc plus 

de clarté. 

Dans la versi.on néerlanda.ise de La dispo­ 

sj,.tion liminaire, il convient de remplacer Le mot 

"machten" par "bevoegdheid"o 

A l'article 4~ a~ les mots "sous toutes 

formes appropriées", q_ui n'apportent aucune preclsion~ 

pourraient être supprimés. L'adjectif "financière" 

serait avantageusement remplacé par "matérie1le". 

o 0 • / ••• 
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Si, comme le fonctionnaire délégué Ira 

déclaré, le Gouvernement entend par "favoriser 

l'activité créatrice des artistes et le développe­ 

ment de leurs activités"(article 4, b) leur octroyer 

des "pensions" ou donner des subsides à leurs asso­ 
ciations, cette tâche est déjà confiée au Fonds par 

l'article 4, a. 

Le mot "revendrell utilisé à l'article 4, c, 

n'ajoute rien à "vendre", à moins que le Gouvernement 

ne vise par là l'achat de denrées ou marchandises 

pour les revendre, opération que l'article 1er de 

la loi du 1.5 décembre 1872 répute acte de commerce. 

L'article 4, c, charge également le Eond s 

d'acquérir, prendre ou donner en location, vendre 

et revendre les immeubles nécessaires ou utiles aux 

activités du Fonds. On ne conçoit pas la vente d'un 

immeuble nécessaire ou utile à l'activité du Fonds. 

En outre, tel qu'il est rédigé, le texte pourrait 

permettre au Fonds d'acquérir des immeubles pour les 

revendre. Telle ne semble pas être l'intention du 

Gouvernement. Pareille acti vi.té n' entrerai.t d'ailleurs 

pas dans les attributions normales d'un établissement 

pub'Li.c , La règle en matière d'investissements immo­ 

biliers est que les services publies décentralisés 

ou autonomes ne peuvent acquérir que les immeubles 

nécessaires à la réalisation de leur mission 

(Buttgenbach, Théorie générale des modes de gestion 

des services publics en Belgique, 1952, n ? 312, p.256). 

+ 
+ + 

. ,. . / ... 
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Les divers alinéas de l'article 5 donnent 

lieu aux observations suivantes 

Alinéa 1er: Les mots "de particuliers 

ou d'associ.ations publiques ou pr Lvé e a" sont inutiles 

et peuvent être supprimés. 

Alinéa 2 : Il est inexact de dire que le 

Fonds alimente deux comptes pu i.e qu 1 i.l résulte de 

l'article 5, alinéa 3, que le Fonds n'a pas de res­ 

sources propres et que les sommes qui lui sont des­ 

tinées sont directement "affectées aux activités 

de l'une ou de l'autre communauté culture11e". 

On pourra.i t prévoir que le Porid s établit deux 

comptes. 

Alinéa .3 : Cet alinéa contient une contra­ 

diction. II dispose? en effet, d'une part q_ue les 

contributions des pouvoirs publics - au nombre 

desquelles figurent les subventions (article 5, 

alinéa 1er) - sont lIaffectées aux activités de la 

communauté culturelle qu'e11es concernent" et, 

d'autre part ,que les subventions sont "affectées 

par moitié aux activités de chacune des comnmnautés 

culturelles" • 

Il ré sul te " de plus, de ce texte que 

les cotisations, qui doivent être comprises parm.i 

"les autres ressources", sont "affectées par moitié 

00./00. 
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aux activités de chacune des communautés culturelles"6 

Telle n' é t.a rrt pas l'intention du Gouvernement, l' ali­ 

néa devrait être remanié. 

La phrase "les contributions des pouvoirs 

publics sont affectées aux activités de la commu­ 

nauté culturelle qu'elles concernent" ,para:î.t peu 

claire. On ne volt pas en quoi une subvent.ion de 

l'Etat par exemple pourrait1 par sa nature, concer­ 

ner une o ommunau té culturelle plutôt que l'autre 0 

C' est aux pouvoirs publi.cs qu' i.l appartient de dé­ 

signer quelle sera la communauté qui bénéficiera 

de leurs subventions. 

Il faut lire litestateurn au l:i.eu de 

"testatairell et,dans la version néerlandaise, "voor 

de helft" au lieu de "bij helftenH• 

Alinéa 4: Cet ali.néa peut être supprimé 

pui.sque le Fonds est soumis, en vertu de l'article 
10 de l'avant-projet? à la Lo i du 16 mars 1954 et 
que le Gouvernement n'entend pas déroger aux mesuras 

de contrôle fi.nancier prévues par cette loi. 

+ 
+ + 

.0./00. 
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L I article 6 prévoit que la pr-ern.èr e prési­ 
dence du Ponds est assurée par le IIi,:nistre de l t Il1st,l'uC­ 
tian publiqueo La création de cette fonction ne paraît 
pas nécessaire si 1 t on 1'1 I attribue au premier président 
que le pouvo i r de convoquer et de présider des assem­ 
blées plénières des deux conseils dl administration 
(ar-t i c.le 7). }n1e est même en contradiction avec 1 I es­ 
prit de l tavant-pro j et ,pui sque cel1.J.i-ci n r att r'Lbue 
pas de pouvoir aux deux conseils d t a dcri.nd.st r'a td.on 
réunis et que le Pon ds , comme tel, n'agi,t pas. lID 
conséquence, la pr-enri ère phrase de 11 ar-t t c'Le 6 devr aat 
être omise. 

On a omis d I indiquer la durée du mandat des 
membres. 

Le s trois derniers alinéas de II article 6 
et Ir arti, c I,e 12, qui concernent le nême ordre d' i,dées 
pourraient être fusionnés en un te,x,te aemb l.ab'Le à 
celui que, le Conseil dl Etat a déjà proposé au IIinis-­ 
tère de l'Instruct:i,on pub Li.que (arrêté royal du 25 
avril 1957) ! 

"IJa durée du mandat des présidents et mem .... 
bres est fixée à six ans. Leur manda t est renouvelable. 

Toutefois? le mandat de la mo.it i.é des mem­ 
bres nommé s pour la première fois pr-cn dr-a fin après 
trois ans. Ces membres sont désignés par le sort. 

En cas de vacance avant l! expiration d t un 
mandat, le remplaçant achève le mandat de SOD. pré dé­ 
cesseurll• 

+ 
+ + 
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A llarticle 8 les mots I1réunion en collège 
sous la présidence 0 o. Il ne conviennent guère pour dé­ 
signer les réunions qui seront tenues pal" les deux 
directeurs. 

La notion de rôle lingl.J.isti.que semble ina-­ 
déquate. Le s mots ft de leur rôle linguistique Il pour­ 
ra.ient être remJJlacés par Il de la c ommunaut é cul tu­ 
l'elle à laquelle ils appartiennent". 

Dans la version n.ée r-Landa.l ae i.l convient, 
en ou+r-e , de rempla.cer l'expression Il oudste in gr aa d'' 
pal.' le mot ti out1etbenoemde Il • 

+ 
+ + 

En ce qui concerne la VGl~sion néerla.ndaise, 
La dernière phrase de l'arti.cle 9, ali.néa 2 , gagnerait 
à &tre l'é digée comme su lt ~ 

Il 0 
• 0) (> 9 zi j moe ten tegenover derden Illet doen 

·blijken van Gen vo orafgaande beslissing van gelî.oG:qlde 
r-aden" • 

+ 
+ + 

.Q-/~ .• 
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Le texte suivant est proposé pour l'al' .... 
ticle 10 : 

"Article 10.- 

Le Fonds na.tional dos arts et des lettres 
est soumis à l'application de la loi du 16 mars 1954 
relative au contrôle de certains or gan'Lsme s d' inté­ 
rêt public, modifiée par l' arr-ê t é royal du 18 décem .... 
bre 1957. Il. est c1a.ssé dan.s la catégorie d'organismes 
figurant à l'article 1er, :81 do cette loi. 

Le Ponds nati.onal dos arts et. des lettres 
est soumis au c orrt r-ôLe du Einistre de l'Instruction 
publique. Ce contrôle est exercé à l'intervention de 
deux commissai.res du Gouyernenlent ,qui remplissent 
respectivement 1eu1's foncti.ons auprès de chacun des 
deux conseils d'adrni.nistrationH• 

+ 
+ + 

Le texte suä.vanf est proposé pour l"article 
11 : 

Il Article 1 î .- 
TIans l' ar-tri, c Le JObi s , 4 0 ~ alinéa 1 er, de s 

lois relatives aux impôts sur les revenus, coordonnées 
le 15 janvier 1948, les mots "ou au Fonds national 
des études" sont remplacés par les mots "au Ponds na­ 
ti.onal des études ou au Pon ds national des arts et 
des 1ettresll• 

+ 
+ + 

.. a_joelQ 
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Puisque le Ponds national des arts et des 
lettres est soumis à l'aPi)lication de la loi du 16 
mars 19541 il serait eouha i. t ab Le de compléter la liste 
des organisnes établie à l'article 2 de cette loi. , 
Cette disposition pourrait rem}Jlacer le texte de llar­ 
ticle 12 de l'avant-projet qui a été reporté à l'ar­ 
ticle 6 : 

-_,__.. .. __ . __ ....... _- 
A l1article 1er, :8, de la loi du 16 mars, 

1954 relative au c on+r-ô Lc de certains organismes d ' in­ 
tér&t public, m.odifiée par 11 arrêté royal du 18 décem­ 
bre 19579 i.l est inséré après les mots "Pon de national 
de r'et ra.L te des ouvriers mi.neur-a'", les mots "Pon de 
national des arts et des lettres". 

+ 
+ + 

Iles mots nest abrogé" devraient être repor­ 
tés à la fin de llarticle 13. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren 
Eessieurs 

J. SUETENS, oersto-voorzittery 

premier pr és i dent, 

G. VAN BUNnEN, 
K. IE!:;JS ~ 

.raa dsherel1 van Sta te , 
conseillers dlEtat, 

1.1. FREDERICQ? 

J. LIllPENS , 

bijzitters van de 
af deling vvetgeving, 
assesseurs de la 
section de législati.on, 

Mevrouw 
IvIadame 

J. DE KOSTER, adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

grj .. ffier. 
greffier, 

De overeenstemming tussen de 
Ne derlandse en de Franse telcst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. IC. LEES. 

1J8. c onc o.r dance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
fI'8.nç~ise a _é_té _Vél:?-.fiée sous le 
c orrt.r-ô Lo de -'1.. 2,- .• llEES. 

Le rapport a été présenté 
par -. J. SAROT, substitut. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. S.AltOT ~ substi tuu t, 

DE GRIFFIER L2 C;-fIEFl'IER, D:~~ VOORZIT~rEE 

( .J_) J D~"" F'OSrllTi'R' ge v 0 ...w .... ~ _'_ J...:J, ... (get.) J. SUETENS. 


